
 
8351/1/13 REV 1 ADD 1  cd/VV/nb 1 
 DQPG  RO 

 

CONSILIUL 
UNIUNII EUROPENE 

 Bruxelles, 17 aprilie 2013 (18.04) 
(OR. en) 

Dosar interinstituțional: 
2011/0156 (COD)  

8351/1/13 
REV 1 ADD 1 

CODEC 783 
DENLEG 33 
AGRI 235 
SAN 122 
OC 201 

ADDENDUM la NOTA PUNCT „I/A” 
Sursă: Secretariatul General al Consiliului 
Destinatar: Coreper/Consiliul 
Nr. prop. Csie: 12099/11 DENLEG 98 AGRI 480 SAN 137 CODEC 1108 
Subiect: Propunere de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind 

alimentele destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică, alimentele destinate unor 
scopuri medicale speciale și înlocuitorii unei diete totale pentru controlul greutății 
și de abrogare a Directivei 92/52/CEE a Consiliului, a Directivelor 96/8/CE, 
1999/21/CE, 2006/125/CE și 2006/141/CE ale Comisiei, a Directivei 2009/39/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului și a Regulamentelor (CE) nr. 41/2009 și 
(CE) nr. 953/2009 ale Comisiei 
(prima lectură) 
– Adoptarea 
a) poziției Consiliului 
b) expunerii de motive a Consiliului 
– Declarații 
ORIENTĂRI COMUNE 
Termen de consultare: 19.4.2013 

 



 
8351/1/13 REV 1 ADD 1  cd/VV/nb 2 
 DQPG  RO 

Declarația Republicii Federale Germania 

 

„Propunere de regulament privind alimentele destinate sugarilor și copiilor de vârstă mică și 

alimentele destinate unor scopuri medicale speciale” 

 

„Germania se opune prezentei propuneri de regulament privind alimentele destinate sugarilor și 

copiilor de vârstă mică și alimentele destinate unor scopuri medicale speciale. 

 

Germania a favorizat întotdeauna, în principiu, revizuirea legislației europene privind alimentele 

dietetice. Din perspectiva germană, scopurile urmărite, acela al unei legislații simplificate și 

îmbunătățite, precum și acela al unei armonizări mai aprofundate a domeniului de aplicare al 

legislației respective, nu sunt atinse în măsură suficientă prin intermediul regulamentului sus-

menționat. 

 

Germania consideră mai ales că nivelul special de protecție necesar pentru grupurile de populație 

deosebit de vulnerabile nu este luat în considerare în mod adecvat în noul regulament. Din motive 

de protecție preventivă a sănătății, în opinia Germaniei, permiterea adăugării nerestricționate de noi 

substanțe, care, pe baza efectelor nutritive sau fiziologice, vor fi incluse pe lista alimentelor în 

cadrul domeniului de aplicare al regulamentului, este problematică. 

 

Germania consideră în acest context că există, printre altele, o discrepanță ireconciliabilă între 

cerințele exigente ale Regulamentului privind mențiunile nutriționale și de sănătate în ceea ce 

privește justificarea științifică a mențiunilor nutriționale și de sănătate din publicitatea care 

promovează alimentele, pe de o parte, și cerințele evident mai permisive referitoare la siguranță care 

se referă la protecția consumatorului din perspectiva preventivă a sănătății, aplicabile alimentelor 

destinate unor scopuri medicale speciale, pe de altă parte.  

 

De asemenea, în regulamentul menționat mai sus nu mai este inclusă procedura de aprobare 

specificată inițial pentru extinderea listei pozitive, astfel că includerea substanțelor până acum 

neluate în considerare pe lista pozitivă rămâne doar la discreția inițiativei Comisiei Europene. 

Operatorii din industria alimentară vor fi privați, în acest mod, de posibilitatea ca, în cadrul unei 

proceduri clar reglementate, să obțină o autorizare a substanțelor la nivel european și să garanteze, 

astfel, securitatea juridică în privința inovațiilor. Prin urmare, noul regulament nu este 

corespunzător în privința cerinței de promovare a inovațiilor.” 
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Declarația Regatului Unit 

 

Regatul Unit sprijină obiectivul simplificării cadrului de reglementare pentru alimentele destinate 

grupurilor vulnerabile și consideră că textul propus îndeplinește în mare măsură acest obiectiv. Cu 

toate acestea, UK nu susține recurgerea la acte delegate în scopul modificării listei de substanțe a 

Uniunii și, în consecință, nu poate susține propunerea. Deciziile privind autorizarea substanțelor 

individuale ar trebui adoptate prin intermediul actelor de punere în aplicare, utilizând procedura de 

examinare prevăzută în Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Recurgerea la un act delegat în acest caz 

particular nu trebuie considerată un precedent pentru alte domenii ale politicii alimentare. 
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